Especificar a hora em italiano

193 palavras, do nivel basico ao avancado.

# PALAVRA TRADUCAO NIVEL

1 Nel frattempo B1 Entretanto B1-B2
/nel frat'tempo/

2 Nel mentre B2 Enquanto isso B1-B2
/nel 'mentre/

3 Nel volgere di poco C1 Em pouco tempo C1
/nel 'valdzere di 'poko/

4 Minuto A1 Minuto Al-A2
/mi'nuto/
il - pl. i minuti

5 Ora Al Hora A1-A2

/'ora/
I'- pl. le ore

6 Che ore sono? A1 Que horas sao? Al-A2
/ke 'ore 'sono/

7 Che ora e? A1 Que horas sao? Al-A2
/ke 'ora 'e/

8 E I'una A1 E uma hora Al-A2
/€ I'luna/

9 Sono le due A1 Sao duas horas Al-A2

/'sono le 'due/

10 Sono le tre A1 S&o trés horas Al-A2
/'sono le 'tre/

11 Pomeriggio Al Tarde Al-A2
/pome'riddzo/
il - pl. i pomeriggi

12 Sera Al Fim de tarde Al-A2
/'sera/

la - pl. le sere

13 Presto Al Em breve A1l-A2
/'presto/

14 Tardi A1 Tarde no tempo A1-A2
/'tardi/

15 Ore piccole B2 Altas horas da madrugada C1

/'ore 'pikkole/
I

16 Fare le ore piccole B2 Ficar acordado até tarde C1
/'fare le 'ore 'pikkole/

17 All'imbrunire B2 Ao anoitecer C1l
/allimbru'nire/

18  Ore contate B2 Horas contadas C1

/'ore kon'tate/
I - pl. le ore contate

19 E mezzogiorno Al E meio-dia A1-A2
/e mmeddzo'dzorno/
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PALAVRA

E mezzanotte Al
/€ mmeddza'notte/

Sono le dodici A1
/'sono le 'doditfi/

E cinque A1
/e 'tfinkwe/

E dieci A1
/e ‘djetfi/

E un quarto Al
/e un 'kwarto/

E venti A1
/e 'venti/

Entro le cinque A2
/'entro le 'tfinkwe/

A mezzanotte passata A2
/a meddza'natte pas'sata/

Differenza di fuso B1

[diffe'rentsa di 'fuzo/
la - pl. le differenze di fuso

Impostare la sveglia A2
/impos'tare la 'zveAAa/

Tempo scaduto A2
/'tempo ska'duto/

Tempo supplementare B1

/'tempo supplemen'tare/
il - pl. i tempi supplementari

Tirare fino alle tre B2
/ti'rare 'fino 'alle 'tre/

E mezza A1
/e 'meddza/

Meno venti A1
/'meno 'venti/

Meno un quarto Al
/'meno un 'kwarto/

Meno dieci Al
/'meno 'djetfi/

Meno cinque Al

/'meno 'tfinkwe/

Tra pochi minuti A1
/tra 'poki mi'nuti/

Fra cinque minuti A1
/fra 'tfinkwe mi'nuti/

Momento A1

/mo'mento/
il - pl. i momenti

TRADUCAO

E meia-noite

Sdo doze horas

E cinco

E dez

E um quarto

E vinte

Até as cinco

Depois da meia-noite

Diferenca horéria

Definir o despertador

Tempo expirado

Tempo suplementar

Aguentar até as trés

E meia

Vinte para as

Um quarto para as

Dez para as

Cinco para as

Em poucos minutos

Em cinco minutos

Momento

NIVEL

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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PALAVRA

Istante B1

/i'stante/
I' - pl. gli istanti

Conto alla rovescia B1

/'konto alla ro'veffa/
il - pl. i conti alla rovescia

Timer B1
/'taimer/
il - pl. i timer

Fuso orario B1

/'fuzo o'rarjo/
il - pl. ifusi orari

Puntuale A2
/pun'twale/

Ora legale B1
/'ora le'gale/

I

Ora solare B1
/'ora so'lare/

All'ora di punta B1
/al'lora di 'punta/

Orario di apertura Al
/o'rarjo di aper'tura/
1" pl. gli orari di apertura

Fra dieci minuti A1
/fra 'djetfi mi'nuti/

Tra mezz'ora Al
/tra med'dzora/

Fra un'ora Al
/fra u'nora/

Alle sette A1
/['alle 'sette/

Alle otto e mezzo Al
/'alle 'otto e 'meddzo/

Verso le dieci A2
/'verso le 'djetfi/

Dalle due alle tre A1
/,dalle 'due alle 'tre/

All'alba A2
/al'lalba/

Al tramonto A2
/al tra'monto/

Spostare l'orologio avanti B1
/spos'tare loro'l>d30 a'vanti/

Spostare l'orologio indietro B1
/spos'tare loro'lad30 in'djetro/

TRADUCAO

Instante

Contagem decrescente

Temporizador

Fuso horario

Pontual

Horario de verao

Hora de inverno

Na hora de ponta

Horério de funcionamento

Em dez minutos

Em meia hora

Numa hora

As sete horas

As oito e meia

Por volta das dez horas

Das duas as trés

Ao amanhecer

Ao por do sol

Adiantar o reldgio

Atrasar o reldgio

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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PALAVRA

Cronometrare B2

/kronome'trare/
ha cronometrato

Nell'arco di un'ora B1
/nel'larko di u'nora/

Nel giro di cinque minuti B1
/nel 'd3iro di 'tfinkwe mi'nuti/

Fra poco Al
/fra 'poko/

Tra poco Al
/tra 'poko/

Orario spezzato B2
/o'rarjo spet'tsato/
I' - pl. gli orari spezzati

Millisecondo B2

/millise'kondo/
il - pl. i millisecondi

Meridiano di Greenwich B2

/meri'djano di 'grinitf/

il

Scadenza fiscale alle ore ventiquattro B2

/ska'dentsa fi'skale alle 'ore venti'kwattro/
la - pl. le scadenze fiscali alle ore ventiquattro

Lancetta delle ore B1

/lan'tfetta delle 'ore/
la - pl. le lancette delle ore

Lancetta dei minuti B1

/lan'tfetta dei mi'nuti/
la - pl. le lancette dei minuti

Lancetta dei secondi B1

/lan'tfetta dei se'kondi/
la - pl. le lancette dei secondi

Prima delle sei A1
/'prima delle 'sei/

Dopo le sette A1
/'dopo le 'sette/

Stasera alle venti A1
/sta'sera 'alle 'venti/

Domattina alle nove A1
/domat'tina alle 'nove/

Questa mattina alle otto A1
/'kwesta mat'tina alle 'otto/

Ogni ora Al
/'onni ‘ora/

All'ora di pranzo A2
/al'lora di 'prantso/

TRADUCAO

Cronometrar

Dentro de uma hora

No prazo de cinco minutos

Dentro de pouco tempo

Dentro de pouco tempo

Horério repartido

Milissegundo

Meridiano de Greenwich

Prazo fiscal as vinte e quatro horas

Ponteiro das horas

Ponteiro dos minutos

Ponteiro dos segundos

Antes das seis horas

Depois das sete horas

Esta noite as vinte horas

Amanha de manha as nove horas

Esta manha, as oito horas

A cada hora

A hora do almoco

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

C1

C1

Cl

C1l

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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PALAVRA

In ritardo A1
/in ri'tardo/

In anticipo A2
/in an'titfipo/

All'ora di cena A2
/al'lora di 'tfena/

Regolare il pendolo B2
/rego'lare il 'pendolo/

Secondi decimali C1
/se'kondi detfi'mali/
il - pl. i secondi decimali

Tempo universale coordinato C1
/'tempo univer'sale koordi'nato/

il

Ora siderale C1

/'ora side'rale/
I

Tempo medio locale 2
/'tempo 'medjo lo'kale/

il

Carillon di mezz'ora C1

/kari'jon di med'dzora/
il - pl. i carillon di mezz'ora

In punto A2
/im 'punto/

E venticinque Al
/e venti'tfinkwe/

Intorno all'una A2
/in'torno al'luna/

Le venti in punto A1
/le 'venti in 'punto/

Prendere un appuntamento alle dieci A2
/'prendere un appunta'mento alle 'djetfi/

Essere mattiniero B1
/'essere matti'njero/

Rinviare alle undici B1
/rinvi‘are alle 'unditfi/

Posticipare a mezzogiorno B1
/postitfi'pare a mmeddzo'dzorno/

A cavallo tra le due e le tre B2
/a ka'vallo tra le 'due e le tre/

Oltre mezzanotte A2
/'oltre meddza'notte/

Tempismo perfetto B2

/tem'pizmo per'fetto/
il

TRADUCAO

Com atraso

Antecipadamente

A hora do jantar

Regular o péndulo

Segundos decimais

Tempo universal coordenado

Hora sideral

Tempo médio local

Carrilhao de meia hora

Em ponto

E vinte e cinco

Por volta da uma hora

Vinte horas em ponto

Marcar uma reunido as dez horas

Ser madrugador

Adiar para as onze horas

Adiar para o meio-dia

Entre as duas e as trés horas

Para |4 da meia-noite

Momento perfeito

NIVEL

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

C1

Cl

Cl

C1

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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PALAVRA

Istantaneita c1

/istantanei'ta/
II

Orario di chiusura A1

/o'rarjo di kju'zura/
I' - pl. gli orari di chiusura

Meno venticinque Al
/'meno ,venti'tfinkwe/

Tra un quarto d'ora Al
/tra un 'kwarto 'dora/

Alle nove e un quarto A1
/'alle 'nove e un 'kwarto/

Poco prima delle undici A2
/'poko 'prima delle 'unditfi/

Poco dopo le dodici A2
/'poko 'dopo le 'doditfi/

Dalle quattro in poi A2
/. dalle 'kwattro im 'poi/

A mezzogiorno preciso A2
/a ,meddzo'dzorno pre'tfizo/

Primo tempo A2
/'primo 'tempo/
il - pl. i primi tempi

Frazione di secondo B2

/frat'tsjone di se'kondo/
la - pl. le frazioni di secondo

leri alle diciotto A1
/'jeri 'alle di't/otto/

L'altro ieri alle undici A2
/['laltro 'jeri alle 'unditfi/

Dopodomani alle tredici A1
/dopodo'mani alle 'treditfi/

Questo pomeriggio alle quindici A1

/'kwesto pome'riddzo alle 'kwinditfi/

Questa sera alle ventuno A1
/'kwesta 'sera alle ven'tuno/

Stanotte alle due A1
/sta'notte 'alle 'due/

Ogni mezz'ora Al
/'onni med'dzora/

Rintocco ogni quindici minuti B2

/rin'tokko 'onni 'kwinditfi mi'nuti/
il - pl. i rintocchi ogni quindici minuti

Meridiana B2
/meri'djana/
la - pl. le meridiane

TRADUCAO

Instantaneidade

Horas de encerramento

Vinte e cinco para as

Num quarto de hora

As nove e quinze

Pouco antes das onze horas

Pouco depois das doze horas

A partir das quatro horas

Precisamente ao meio-dia

Primeira parte

Fragdo de segundo

Ontem as dezoito horas

Anteontem, as onze horas

Depois de amanha, as treze horas

Esta tarde, as trés horas

Esta noite, as nove horas

Esta noite as duas horas

De meia em meia hora

Badalada de quinze em quinze minutos

Relégio de sol

NIVEL

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

Cl
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PALAVRA

Clessidra da sessanta minuti B2

/kles'sidra da ses'santa mi'nuti/

la - pl. le clessidre da sessanta minuti

Slittamento di dieci minuti B2

/zlitta'mento di 'djetfi mi'nuti/
lo - pl. gli slittamenti di dieci minuti

Attracco alle otto in punto B2

/at'trakko alle 'stto in 'punto/
I - pl. gli attracchi alle otto in punto

Secondo tempo A2

/se'kondo 'tempo/
il - pl. i secondi tempi

Ogni quarto d'ora A2
/'onni 'kwarto 'dora/

Sveglia alle sei A1
/'zveAAa alle 'sei/

Fermare il timer A2
/fer'mare il 'taimer/

Le tredici e trenta A1
/le 'treditfi e 'trenta/

Le quattordici e quarantacinque A1

/le kwat'torditfi e kwaranta'tfinkwe/

Le quindici zero cinque Al
/le 'kwindit[i 'dzero 'tfinkwe/

Le sedici e cinquantacinque Al

/le 'seditfi e tfinkwanta'tfinkwe/

Sei zero sei Al
/s€i 'dzero sei/

All'ora stabilita B1
/al'lora stabi'lita/

Tempo residuo B2
/'tempo re'zidwo/
il - pl. i tempi residui

Orario feriale B1
/o'rarjo fe'rjale/
I - pl. gli orari feriali

Orario festivo B1
/o'rarjo fe'stivo/
1"+ pl. gli orari festivi

Entro le ore diciannove A2
/'entro le 'ore ditfan'nove/

Ritardo accumulato B1

/ri'tardo akkumu'lato/
il - pl. i ritardi accumulati

Recupero di tempo B1
/re'kupero di 'tempo/
il

TRADUCAO

Ampulheta de sessenta minutos

Adiamento de dez minutos

Atracagem as oito horas

Segunda parte

A cada quarto de hora

Acordar as seis horas

Parar o temporizador

Treze e trinta

Catorze e quarenta e cinco

Quinze e cinco

Dezasseis cinquenta e cinco

Seis e seis

Na hora marcada

Tempo restante

Horério dos dias Uteis

Horério dos dias feriados

Até as dezanove horas

Atraso acumulado

Recuperagdo do atraso

NIVEL

C1

C1

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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PALAVRA

Le diciassette e quindici A1
/le ditfas'sette e 'kwinditfi/

Le diciotto e quaranta A1
/le di'tfotto e kwa'ranta/

Le diciannove e cinquantanove Al
/le ditfan'naove e tfinkwanta'nove/

Ventuno e dieci Al
/ven'tuno e 'djetfi/

Ventidue e venticinque A1
/venti'due e venti'tfinkwe/

Ventitré e trentasette A1
/venti'tre e trenta'sette/

Ventitré e cinquantanove A1
/venti'tre e tfinkwanta'nove/

Zero otto e zero tre A1
/'dzero 'otto e 'dzero 'tre/

Zero sei e quindici A1
/'dzero 'sei e 'kwinditfi/

Segnare l'ora B1
/sen'nare 'lora/

Alle ore ventuno e quindici A2
/'alle 'ore ven'tuno e 'kwinditfi/

Tra le ventidue e le ventitré A1
/tra le venti'due e le venti'tre/

Registrato alle ore sedici A2
/redzis'trato alle 'ore 'seditfi/

Prossimo incontro alle tredici A2
/'prassimo in‘kontro 'alle 'treditfi/

Ora di partenza dodici zero cinque A1

/'ora di par'tentsa 'doditfi ‘dzero 'tfinkwe/

Fine lavori alle diciannove A2
/'fine la'vori 'alle ditfan'nove/

Ultima chiamata alle ventidue e trenta A2

/'ultima kja'mata 'alle venti'due e ‘trenta/
I' - pl. le ultime chiamate alle ventidue e trenta

Mezzanotte meno un minuto A2
/meddza'notte 'meno un mi'nuto/

Fascia oraria B1
/'faffa o'rarja/
la - pl. le fasce orarie

Orario continuato A2

/o'rarjo konti'nwato/
I' - pl. gli orari continuati

Tabella oraria A2

/ta'bella o'rarja/
la - pl. le tabelle orarie

TRADUCAO

Dezassete quinze

Dezoito e quarenta

Dezanove e cinquenta e nove

Vinte e uma e dez

Vinte e duas e vinte e cinco

Vinte e trés e trinta e sete

Vinte e trés e cinquenta e nove

Oito e trés

Seis e quinze

Marcar a hora

As vinte e uma e quinze horas

Entre as vinte e duas e as vinte e trés horas

Registada as dezasseis horas

Préxima reunido as treze horas

Hora de partida doze e cinco

Fim dos trabalhos as 19.00

Ultima chamada as vinte e duas e trinta

Um minuto para a meia-noite

Intervalo de tempo

Horario continuo

Horério

NIVEL

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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PALAVRA

Tabella degli orari A2

/ta'bella deAAi o'rari/
la - pl. le tabelle degli orari

Cronologia precisa B2
/kronolo'dzia pre'tfiza/
la - pl. le cronologie precise

Ora X B2
/'ora 'iks/
I"- pl. le ore X

Ora zero B2

/'ora 'dzero/
I+ pl. le ore zero

Tempo limite B1
/'tempo 'limite/
il - pl. i tempi limite

Intervallo di dieci minuti A2
/inter'vallo di 'djet[i mi'nuti/
I" - pl. gli intervalli di dieci minuti

Durata totale due ore A2
/du'rata to'tale 'due 'ore/

Scadenza alle ventitré e cinquantanove B1

/ska'dentsa alle venti'tre e tfinkwanta'nove/
la - pl. le scadenze alle ventitré e cinquantanove

Deadline alle diciassette B2

/'dedlain alle ditfas'sette/
la - pl. le deadline alle diciassette

Marcare il tempo B2
/mar'kare il 'tempo/

Turno di notte dalle ventidue alle sei A2

/'turno di 'natte 'dalle venti'due 'alle 'sgi/
il - pl. i turni di notte dalle ventidue alle sei

Turno diurno dalle otto alle sedici B1

/'turno di'urno 'dalle 'otto 'alle 'seditfi/
il - pl. i turni diurni dalle otto alle sedici

Ora di minor traffico B1

/'ora di mi'nor 'traffiko/
I+ pl. le ore di minor traffico

Ora prevista di arrivo quattordici e venti A2

/'ora pre'vista di ar'rivo kwat'torditfi e 'venti/

Tempo stimato un'‘ora e mezza B1
/'tempo sti'mato u'nora e ‘'meddza/

Durata prevista novanta minuti A2
/du'rata pre'vista no'vanta mi'nuti/

Nella fascia diciotto-venti B1
/'nella 'faffa di't/otto 'venti/

TRADUCAO

Quadro de horarios

Cronologia exata

Hora X

Hora zero

Limite de tempo

Intervalo de dez minutos

Duracdo total duas horas

Prazo final em vinte e trés cinquenta e nove

Prazo as dezassete horas

Marcar o compasso

Turno da noite, das vinte e duas as seis horas

Turno diurno das oito as dezasseis horas

Horas de menor trafego

Hora prevista de chegada catorze e vinte

Tempo estimado uma hora e meia

Duracao prevista noventa minutos

Na faixa das dezoito as vinte horas

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Ouca cada palavra e pratique de graca: https://languageminute.com/pt/learn/it/topic/172-especificar-a-hora
Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639

PALAVRA

Data e ora correnti B1

/'data e 'ora kor'renti/
la - pl. le date e ore correnti

Ultimo accesso alle sette A2

/'ultimo at'tfesso 'alle 'sette/
1" pl. gli ultimi accessi alle sette

Chiusura porte alle ventitré A2
/kju'zura 'porte 'alle venti'tre/

Decollo alle quindici e trentacinque A2

/de'kollo alle 'kwinditfi e ttrenta'tfinkwe/
il - pl. i decolli alle quindici e trentacinque

Cronometro B1

/kro'nometro/
il - pl. i cronometri

Fare partire il cronometro B1
/'fare par'tire il kro'nometro/

Sincronizzare l'orologio B2
/sinkronid'dzare loro'lod3z0/

Tirare su la sveglia B2
/ti'rare su la 'zveAAa/

Notte fonda alle due B1

/'natte 'fonda alle 'due/
la - pl. le notti fonde alle due

Anticipo alle nove B1
/an'titfipo alle 'nove/

Battere le ore B2
/'battere le 'ore/

Tempo tecnico B2
/'tempo 'tekniko/
il - pl. i tempi tecnici

Tabellone degli orari A2

/tabel'lone deAAi o'rari/
il - pl. i tabelloni degli orari

Orologio analogico B1

/oro'lad30 ana'lodziko/
I - pl. gli orologi analogici

Orologio digitale A2
/oro'lad3o didzi'tale/
I' - pl. gli orologi digitali

Formato ventiquattro ore A2

/for'mato venti'kwattro 'ore/
il - pl. i formati ventiquattro ore

Formato dodici ore A2
/for'mato 'doditfi 'ore/
il - pl. i formati dodici ore

TRADUCAO

Data e hora atuais

Ultimo acesso as sete horas

Portas a fechar as 23:00

Descolagem as 15.35

Cronémetro

Iniciar o cronémetro

Sincronizar o relégio

Dar corda ao despertador

Tarde da noite as duas horas

Antecipar para as nove horas

Dar as horas

Tempo técnico

Painel de horarios

Reldgio analégico

Reldgio digital

Formato de vinte e quatro horas

Formato de doze horas

NIVEL

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/pt/learn/it/topic/172-especificar-a-hora
https://apps.apple.com/app/id6749542639

